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(TRADUCCION NO QFICIAL)

NEW ZEALAND HIGH COMMISSION

P.O. BOX 820
Canberra City A.C.T. 2601
AUSTRALIA

10n S de julio, de 1872

Mi Querido Embajador:

Gracias por Su carta N° 5-49-0/8 del 29 de junio de 1972, en la que me
indica haber recibido instrucciones para confirmar que ha sido convenio el
establecer relaciones entre nuestros dos palses a nivel de Embajadas.

Me es grato poder confirmar que nuestro intercambio de Notas
constituiran el acuerdo para el establecimiento de relaciones diplomaticas a nivel
de Embajadas y que un comunicado al respecto se podra realizar
simultaneamente en Lima y Wellington el 1 de agosto, de 1972.

Atentamente,

(AJ. Yendell)
Alto Comisionado

Al Excelentisimo Sefior Embajador
Gustavo Barreda

7 Wickham Crescent,

RED HILL, A.C.T. 2603.



